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Е. Ю. Хроменкова

РЕАЛИЗАЦИЯ ПРИНЦИПОВ ЭКОЛОГИЧНОГО ОБЩЕНИЯ

В АНГЛОЯЗЫЧНОМ ИНТЕРВЬЮ

Осознание взаимосвязи экологии природы, экологии культуры и языка

привело к возникновению эколингвистики, понятийно-терминологический
аппарат которой активно разрабатывается учеными. Родоначальником поня-
тия экологии языка считают американского лингвиста Э. Хаугена, который

определил экологию языка как науку, изучающую «взаимодействия между

любым языком и его окружением, средой» (Э. Хауген, 2006).

Экология языка как системно-структурного образования и средства об-
щения направлена на создание его экологического портрета, составляющими

которого являются количество носителей языка, сферы его функциониро-
вания, вербализация в языке морально-этических концептов, негативно
влияющие на развитие языка факторы и т. д. Экология речи изучает сло-
весное поведение человека в аспекте его экологичности – качества, отра-
жающего способность речи не наносить вред адресату. В рамках экологии

речи можно говорить об экологии текста и экологии речевой коммуникации

(Г. А. Копнина, 2014).

Следует отметить, что экологичная коммуникация является основой в

построении эффективных личных и профессиональных отношений. В процессе

общения оба коммуниканта вносят равный вклад в коммуникативное взаимо-
действие. Экологичное общение включает в себя уважительное отношение

к собеседнику, его личным границам, соблюдение принципа равенства. Соот-
ветственно, учитывается не столько интенция говорящего, а именно влияние

коммуникации на слушающего, а также состояние последнего в результате
общения (А. С. Самигуллина, 2023). В современном мире экологичное общение

тесно связано с правилами речевого этикета, поскольку любое сообщение в

общении строится в «этикетной рамке» (Н. И. Формановская, 1989).

Так, в начале любого общения представители британской культуры

вовлечены в small talk ‘непринужденный светский разговор’. В деловой среде
он может настроить собравшихся на общий лад, а также послужить вступле-
нием к серьезным переговорам. Другой важный аспект делового этикета

в Великобритании – доброжелательность к собеседнику, проявляющаяся

в речевых формулах вежливости. К числу речевых клише, характерных для

профессионального дискурса в Великобритании, относится Welcome to ABC
Company, David. It’s nice to meet you. How are you doing today?, которые в
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ритуализированной форме сокращают дистанцию между коммуникантами, 

задают неформальный тон собеседованию при приеме на работу, что харак-
терно для деловой коммуникации в англоязычной культуре. 

Жители Соединенного Королевства известны своей сдержанностью в 

общении. Вместе с тем нередки ситуации, в которых они выражают эмпатию 

к собеседнику единицами типа We are hoping to, It would be great if, That’s 

good to hear и др. Благожелательный тон профессиональному общению 

придают высказывания I will be happy to, You are right, I understand that… и 

др. Таким образом, коммуникация считается экологичной тогда, когда 

интенция говорящего является положительной, а влияние на слушающего – 
позитивным. 

 


